‘Stara imeaa postaj ob progi

}J

?‘és#mams '&t@iilka. steme 20 w.

npm lelor
. 8. — Totelon &1 113.

Maribor, dne 30. decembra 1918.

ens_o l]udstv._ |

deljek in petel g
Rokopis} s ne

ot el k. it

Noveo leto 1919.

. Veselo novo leto! Ta glas se danes raz

lega od ust do wust po Birni paéi domovini.
Tudi mi klitemo vsem svojim naroénikom,
~ vsem svojim sotrudnikom : Veselo novo leto!
‘86 nikdar se nam pri tem voddilu niso tako

Eirila prsa in srce, kakor letos, kajti ko izre-

kamo to voltilo, nas navdaja prepridanje, da

bode novo leto res veselo in sreéno. Kako bi

‘tudi naj ne bilo! Imamo svojo domovino, lepo,
veliko, svobodno! In v njej smo mi svobodni
‘driavljani, ne vel teptani, ne ved zanilevani.
0d egejskega morja do izvira bistre Sote in
Prave, od visokih sedmogradkih gora pa do
-sinje Adrije, vse to je sedaj na¥a domovina!

Da, srce se nam 8iri pri misli, da nam ne

‘bedé gospodoval tujec, da nam ne bode tujec

dajal in vsiljeval svojih zakonov, da se ne

10 vidimo vse nafe najsrénejfe nade
oo wswow ideale, za katere so se borili nasi
praoteti, za katere so nas navdusevali na.i
pesniki, in odstranjene so vse naprave nasih

.sovraZnikov, & katerimi so nas hoteli zasuZnjiti.

Ni veé mej med posameznimi deli enega in
istega maroda, eien skupen narod zopet pre-
biva v wvseh krajih nade 8irne in mile domo-
vine. Popravljen je zgodovinski greh. ki so
nam ga povzrodili kruti Nemci, pred ve& ka-

-~ kor tisod leti, ke so mnafo Ze takrat veliko

domovino 8 pomodjo divjiih MadZarov uni¢ili
in jo razdelili na wveliko malih kosov, da bi ne
postali nikdar ve& moéni Da, Nemeci, s pomodjo

divjih MadZarov ste unidili Veliko Moravsko,

1. Postajalisce Schwargs. Geﬁeral-

stabna kartz ima zaznamovano tudi Crneti; slovenski.
ckolitani desno od Mure pa imenujejo kraj Cr. |

nisdine. Pri tem iz prakii¢nih ozirov labko fadi
ostane, dasi se zgodovinske in jezikoslovno da
stvar drugace razlagali, a na tem mestn se re
spustamo v lake raziskave, omenimo le, da se Ze
1. 1068 imenuje potok Svarzaba in po poloku je
dobila ime naselba. :

2, Weitersfeld. V zgodovinskih virih so
zaznamovane nasiednje oblike: 1278 Weytratsvelde
in Weitrasueld, 1318 Weitrachsuelde, 1342 zopet
Weitrasuelde, Oblika Weiters se javlja sele od
15. stoletja, clividno po metatezi tra — ter, ker
je prvoini pomen postal pejasen. MogoZe so razre
kombinscije za izvor tega imena. Z ozirom na to,

da je naseiba po listinab izpricana Ze v 18. sto-
Jletjn, smemo sklepati, da je zelo stara, da je torej

nastala 8e takrat, ko je bilc Mursko polje doli ed

Gradca ¥ popsincma slovensko, torej je prvotno

ime slovensko in sicer je najblizja beseda vitra
vrbova 8iba za plefenje kofev. lme je pa& p:pol-
noma odgovarjulo znatsju kraja, svet je bil po-
rastel z vrbovim Sibjem. Na to spominja tudi oko.
lisno ime. Lepo polje krog Weitersfelda se je

namred imenovalo Trrove, iz ¢esar so Nemci na '

pravili Dorpfeld. Stari ljudje so e rzbili ime Tr

imi brati, zdruZeni s Srbi in Hrvati!

h kateri so pripadale tudi na%e dsZele, unigiii
ste kridansko kulturo, ki sta nam jo prinesla
sv. Ciril in Metod, unié¢ili ste pozneje tudi ve-
liko drzavo Cefkega kralja Otokarja Il. s po-
modéjo Madzarov ste heteli tudi enkrat za vse-
lej uniditi jugoslovanske narode, toda glej!
usoda, katero ste namenili nam, zadela je vas
same. Tisoéletni tladitelji Slovanov Nemci in
Mad?#ari, lezite ra tleh, po njih tladeni slovanski
narodi pa se dvigajo osvobojeni in slavni kakor
fe nikdar poprejl Da, prsa in srce se nam
giri, ko vam kli¢smo to pot veselo novo leto!

‘Nage veselje pa ne sme biti ogenj, ki hitro

pri vstopu v novo leto, si vsi slovesno oblju-
bimo, da hofemo z peumornim in smotrenim
delom pokazati, da smo vredni velikega &asa,
v katerem zivimo. Stopajo n.m na spomin be-
gede, ki jih je nesmrtni dr. Krek zapusiil kot

‘bode ved noreval iz nadih slovenskih Zeg in oporoko slovenskemu in celemu  jugoslovan-
mnavad, ampak da smo sedaj na svoji zemlji! gkemy parodu:
sy e T RATIOr TR W‘f‘w Vi vsi, ki ste seme izkrvavelega naroda, mi-

slite le eno: kako boste zdruZeni vse svoje
mo¢i, vse svoje zmoZaosti, vso svojo ljube-
zen in vse svoje srce posvefali hasi jugo-
slovanski driavi, za njen procv.t, kulturo
in blagostanje] - '
In poznamo mi na3 narod, dobro vemo,
da mu je sveta oporoka nasega velikega Jugo-
slovana. Zato se nam S&irijo prsa in srce, ko
posiljamo ob novem letu v nago lepo domovino
vsem, ki so dobrega srca na§ novoletni pozdrav:
Sreéno in veselo novo leto! ‘

:-SIov@ dr. 'Koraic@, od ob-

. mejnik Slovencev.

Pretekli petek popeldne se je ministrski pod-

novo, sedaj je vee ali manj pozabljeno. Z jodo-

virsko je tedaj opraviteno, da se da Weitsrsfeldu

prvotno staro ime Vitrinje ali pa okolifoo ime
Troovo. Kjer je danes ravno polje, so nasi ofaki
nekdaj kréili trnje in pa vrbovo Sibje.

8. Cmurek — bo %e moral chraniti svoje
ime, dasi je spakedranka iz nemskega zu Mareck.
pa je Ze vdomaZena in je od grada presia na trg.

4. Gosdorf Marsikdo je Ze ugibal, odkod
to ime, ker prvi del Gos- pa® ne kae nem3kega
lica. Nekaieri spravijajo ime v zvezo z gosjo,

torej Gosinjn vas, drugi z gozdom. Neko# sem se

vozil tod z zmsnim gospodom, ki dobro pozna
doli¢ne okolice, ter me je opczoril, da je tod ne
pavadno veliko ko s o v, torej bi se utegnila vas pr-
votno imenovati Kesovo ali sliéno. V davnih ¢asih
je mamre€, kakor cela Siajerska, tadi ta ravan
bila celo slovenska.” Vendar so se kraji levo od
Mare ponmemdéili precej zgodaj. Raziog je bil ta,
ker so ti kraji neznaosko trpeli vsied mad2arskih
raspadov; zlasti v dolgotrzjnih bojih med cesarjem
Friderikom in krsljem Matjazem v 1b. stoletjn je

noma usiteno in }jjudsivo poklanc ali pregnano.
StirejSe naselbine so torej prvotno brezpogojno
imele  slovensko ime. Pri dologsvanju prvotoega

) imena se ne smemo toliko ozirati pa zunanjo

slitnost, keko ime zveni, marveé na zgodovinske
-oblike, kakor se nam javljajo v starih listinah.
i L. 1286 se Gosdorf imenuje Goslichend rf,

1. 1306 Goztischen; 1. 1820 Gozdischen, 1. 1382

stopniki wvradov in &astniski zbor.

pogori in pusti za seboj le nskaj pepela, Danes,’

bilo Murske polie od Vildora do Radgone popol-

‘predsednik dr. Koro3asc poslovil od Maribora in ob-

meinih Slovencev. Slovo na kolodvora je bilo pri-
srino in iskrens M nisteski podpradiedaik ss je

pripeljal v draZbi g2nsrala Maistra, de. VerstovSeka

in dr Hohnjeca na kolodvor, kjer ga je &akalo
vel sto mariborskih in okolidkih Slovencev, za-
v Obtinstvo je
prirejalo dr. Koroica prisréae ovacije. Ministrski
podpredsedaik se je prijazno pogovarjal s posa-
mezniki _ -

Pred odhodom vlaka se je dr. KoroSec po-
slovil od vrhovnega poveljnika obmejne armade,
generala Maistra s temile besedami:

- »Vamse posecbno zahvaliniem za Vale po-
2rtvovalno delo, ki’ ste ga imeli ob osvoboditvi
nafe domosvine, Castitam Vam, ker ste edini,
ki je ime! toliko lepih in viZaih uspehyv, in
Vas prosimo, da tadi nadalje zastavljate wvse
svoje modi za bodoZnost in svobodo na3e mile
jugoslovanske domovine! Hvala, Bog Vas Zivi
in Bog daj srefo's :

Nato je dr. Koro3ec po bratski objel generala

in oba sta se iskreno trikrat poljuhila. Navzodi

so bili ginjeni ob tem prizgrn. moogim. s stogile-

solze v 0odi. — Kmala po> pol 3 uri je pdrsebni
vlak odoeljal mna3sga voditelia v spremstva
dr. Verstoviera in poslanca Pi§ska proti Liabljani,
odkoder bo &ez nskaj dai odpotoval v Balgrad.
Ko se je zaZel vlak pomikati, je obZinstvo nspre-
stano Klicalo »Zivijy dr. Koro3ace. S2 le, ko nam
je vlak izginil izprel o8, j2 vsklicanje prenchalo. '
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Primorski Slovenci, ne obupai*

Ko se je v petek na glavaem kolodvoru
slavljal dr. Koro3ec pri svojem odhoda v Ljubijaw
od ljudske mnozice, je stopil k mia. podpredsed:
nilfu goristi Slovenec, &etovodja,” in ga j» prosil,
naj se on zavzame za goriske in primorske Slo-
vence, da ne bodo prigli pod krate Lahe D: Ko-
rosec je obljubil, da bo vlada v Balgrada storila
vse, da ne izgabimo ne ene vasice naie lepe
primorske zemljs. Nadi delegati na mirovni kon-
ferenci brdo mozia: bi bodo imeli ne samo npliv"

G)H:iﬁ.{..:.lqu\ljjr_{: 4 waémﬁﬂiﬁr, i. 1383
z_;pet' Gozzdischendorf. Slovka st in zd- nam ka-

‘ze, da imena pe smamo izvajati od gosi ali kosa,

marve® 0d gozda ali goste. Vas se je utagnila kdaj
imenoVati Gozdisde, t. j. kraj, kjer se je izkrdil
gozd i je potém nastalo salo, kakor strniste, kjer
je bila stra.  Mesto -5%e izgovarja Slovenec pogo-
stoma -3¢ n. pr. strnis mesto strnidte, tako je
umljiva rem3ka oblika Gozztischsn-. Brez vsakega
umetneg® nisija se torej v sloven3zini .kraj in
postaja Gosdorf lahko imennje Gozdigde.

b. Posizjaliste Weixelbaum. To ime je
v listinah izpri€ano prvi¢ Sete 1. 1333, ko se ime-
nue Weichselpawm, L 1&#5 Weyxibaum, ko je
vas stela 8 hi3, I 1443 se pa imennje takaj ple-
miski dvoreC We'xalbawm. Vas ima dosledno vedno
le nem3ko im?, vendar iz tega nikakor ne sledi,
da je prebivaisivo Zs v zagelka biio nemsko. - Na
Gornjem, Srednjem ia Spodsjem Stajerskem in celo
na Kragjskem ss v 14 in 15. stol. imenaje cela
vrsta krajev Z im3nom Weixsl, vendar so kraji

bili in s» 8¢ dandanes siovenski ter imajo poleg

nem3kega tadl slovensko ime, a. pr. Vidnja gora
na Kranjskem, Viinia vas v celjskem: sodnem .
okraju. Pri nasem Weixslbaumu je mogote, da je
naselbina nastala nskoliko pozneje, ali je morda
bil ta prvotas le dvor kakega plemita, ki i je
dsl nemsko imz. Analogao s Crednjevei in Cedaje. -
vec od éresnja bi se Weixzlbaam laiko imenoval
Visnjevei — Visnjevec ali tudi"Visnja, Pridrzi se
pa nai tnli nemsko ims, ker je zgodovinsko opra-
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temve¢ (udi vse zmoZnosti, da bodo pridobili ma-
teri Jugoslaviji npazaj sleberno slovensko vasico.
V Belgredu je vse javno mnenje in vse simpatije
¢ianov skupre vlade pa strami primorskih Jugo-
slovanov Gotovo tudi je, da bodo Francozi, An-
glezi in Ameriksnci glede vpraSanja Trsta, Gorice.
Pule in drogega primorskega ozeml}a cavali in:
terese Jugoslovanov, :

.'-i-‘

Prékmurﬁe oteto!

Ve:zele vesti prihajsjo iz krajev, kjer prebi
vajo ogrski flovenci. NaSe jugoslovanske &ete so
zavzele Ze vse ozemlje med Muro in Dravo, Kjer
prebivajo ogrski Slovenci.

"~ Dpe 24 dec. so nage lele zavzele trdnjavico
‘Cakovec (Czakatarnija). Od tam so pomnozZene s
sthskimi oddelki in ]agoslovamklml mornarji pro-
dirale na vshed, pa severovzhod in na sever ter
so v malo doeh zavzele celo Medjimurje do izliva
More v Dravo. En na¥ oddelek je dne 27. dec.
prekoradil celo Muro pri RazkriZzjn in je zasedel
na ogrski sirani nekaj vasi. Ogri so se takoj
zbrali in so po vrotem boju potisnili, naje nazaj
¢ez Muoro. Ogri so bili v veliki premoéi napram
nadi ceti, ki je stela samo 15 moZ. Nadi so se
nad Ogn mascevali in so napadalce drogi dan
skoro vse zajeli.

Iz Medjimurja 8o na3i prodirali zadnje dni

_preteklega tedna v Prekmurje in so v petek zjn
iraj, dne 27. decembra zavzeli Lendavo, Kki je
najveZrejSe srediite Prekmurja, nadalje 28 dec.:
Belotince in druge vaZnejde trge in kraje. Stotnik
JuriSic je v soboto, dne 28. dec. s deto mornar
jev zavzel drugo vetje mesto Soboto (Mara Szom-
bat) in je vieraj, dne 29. dec. odkarakal dalje
proti severu. Zasedenje Medjmurja in Prekmurja
se viSi vedinoma brez vetjih bojev. Ogrsko vo-
jastvo je po vecini zbeZalo dalje proti vzhodu.

Nasim Zetam je prislo v roke mnogo drago-
cenega plena. Dobili smo ved& topov in strojnih
pugk. V Lendavi so pasi odvzeli Ogrom nad 6000
pusk in so dchili v roke za 36.000 K srebrnega
denarja, Velike so tudi zaloge Zivil, ki so pri3le
naSim v roke. Ogri niso mogli spravili ne Ste-
vilne Zivine in ne drugih dragocenosti. na ogrski
strani. NaS sunek v te kraje je bil precizno in
naglo izveden, da Ogri niso mogli misliti na drugo,
nego da zbezZijo z golim Zivljenjem.

Ljudstvo sprejema in pczdravija jogoslovan-
gko vojastvo kot svoje reditelje in jim gre povsed
na roko. Generala Maistra so prosili prekmaurski
Slovencn, naj poglje na Prekmur]e slovenske udi:
telije in uradnike.

Lijudstvo prekmursko, veren in nepopaﬁen
slovenski rod vzklika in joka veselja, da je oteto
stoletnih verig ogrskega suZenjstva. Prebivalstvo
hiti od vseh v kraje, kjer je vojaSivo nastanjeno,
pogo3fa vojake in poljublja d&astnikom v globo-
kem spoitovanju in hvaleZnosti, pladfe. V cer-
kvah pa se vriijo zahvalne sluozbe boZje.

E

0 Polozaj na Koroskem.,

Nemska grozodejstva v St, Pavlu.
Koroiki Nemaci so prelomili dano besedo. Na
Zeljo- in produjo n;xhovega Sim!a. Hefterja je Na-
rodna viada v Ljnbljani odlozila’ naj o boZi¢nih

viteno in ker ima Kkraj se{ia] ncmé { preblv.?l
stvo. L. 1910 je priznal fu le eden prabivalec slo-
venski jezik kot ob&evalni; gotovo je v vasi Se vel
Slovencev, a jibh nemsko-av:irijski sistem ni pustil
na dan.

6. Purkla Tuodi pri navadnih potnikib to
ime vzbuja pozornost; sliSi se marsikak dovtipen
poskus Jjudske etimologije. KonZnica zveni tislo
slaveusko, a zgodovinska oblika f{ega imena govori
za nemski izver in pomen. Znana nam je Zalibog
le en2 hislorina oblika tega imena iz ). 1443, ko
ge kraj imenuvje (Nieder) Parkchlehen, Parch-
lehen se imennje 1. 1338 tudi neki krsj v Aniski
dolini in 1, 1463 Purklehen blizu Kraubata (ime

od hrvadkega plemena) pri Ljubnem (Leoben). Pork-

je seveda mesto Burg- in for€j pomeni gra3finsko
zemljiide, ki ga je gradtina razkosala in razdelila
~ med kmeie. Sicer so bila vsa zemljista v fevdalni
‘dobi ve¢ ali manj grastinska, toda ta naselbina
nlegne biti precej pozna in tako so prvi prebivalci
bili na »graidinskem« (Burglehen,) dotim so drogi
prebivali v Ze zackroZenih vaseh — na kmetskih
(rustikaloib) posestvlh
Slovenski izvor imena Pnrkla pa ni wkljuan
Skozi dvojno vas — Gornjo in Spodnjo Purklo —
tete potok, imenovan Sulzbach ali Gleichenberger-
bach. Beseda Sulz, v stari visokonems&ini sulze
‘pomeni slatino, ki prvotno znaZi slano vodo, la-

praznikih na Korofkem potiva oroZje in z njimi
vsa vojadka podvzetja. Nemci pa so na svoj stari
laznjivi in goljufivi nadin prelomili svojo besedo.
V bozigsih prazonikih so se pripravljali okoli
Sv. Pavla v Labudski dolini. Nemdki kmetje so se
pod vodstvom civilno obledenih nem&ko- avstrijskih
casin'kov oboroZevali in zbirali. Ko se.jih je do-
volj zbralo in 85 tndi od raznih krajev v Labodski
dolini dobili pomo&, so napadli St. Pavel. Vael
se je boji, ki je trajal ve¢ ur. Jugoslovanika po-
sadka, brojeta 74 Srbov, je streljala s strojnicami
dokler ji ni zmanjkslo municije Nemski veliki
premodi se je posretiio zavzeli St. Pavel. Ujeli so
nadperoénika Jurka in porodnika si¢a ter ju
napol naga tirzli po trgn, da iih odpeljejo v Ce
lovec. Tia so iudi tirali vso sthsko posadko Prej
pa so srbsiim ¢astnikem in vo;akcm pokradli vse,
kar so imeli. Nemsaka dratal je divjala kakor
zbeszela. Vdrli so v samostan ter odpsljali nem-
S8ke menihe. Napadli in zaprli so slovenskega Zu-
pava Zorka ter ga odvedii proti Celovca. Aretirali
g0 tudi postajenalelnika Korofca in davkarja ter
u psovali in zasramovali. Nemska drahal je tudi
zasramovala slovenski postni uradaici Podrzaj in
Dimic. “ Drohal je vpila: »>Mi nimamo nobenega
cesarja, nobene oblasti, nsm se ne more zgoditi
nigessrl« Z pajveljo teZavo se je postajenalelniku
in ' postnima uradnicama posretilo dospati v Lija
bljano.

Iz Labudske doline so nemsSke d&ete napadle
Sp Dravograd, toda nal¥i slovenski vojaki so
Nemce porazili in nagnali nazaj. Tak3pa zlodej-
stva se zdaj golijo na Koroskem. Kdaj bo Na-
radno vlada v Ljubljani storila svojo dolznost ?

T AT

Radikalizem in boljSevizem.

Radikalizem je sedaj geslo na Nem3kem. Po- .
lititna usoda Nemdije je v rokah socialne demo-
i kracije. V Monakovem vlada socialist Eisner, v

. Berolinu je vladal socialist Ebert. Zapravo nikdar

ni viadal, ker so ga vlekli wvéasi naprej, vlasi
nazaj radikalci in komunisti pod vodstvom Lieb-
knechta. Ebertn in drogim vedinskim socialistom
radikalni socialisti ne morejo nikdar odpustiti, da
go vedinski socialni demokralje 4. avgusta 1914
segli nekdanjemu nemikemu cesarju Viljemn v

roke, mu obljabili svejo sirankarsko pomod v | zlato svobodo,

vojni ter tndi vedno glasovali za vojne kredite.
Liebknechtovei wpraviceno predbacivajo vedinski
socialistiéni stranki, da je vojne, njenega izbruba,
njenega dolgega trzjanja in koncno njenega polo-
ma ravno tako sokriva, kakor vse druge nemsSke |
stranke. Ce je seda] z ¥elezno metlo treba pomest:
vse krivce vojne in _n]emh tezkih nasledxov, je
tudi treba, tako sodijo Liebknechtovci, pomesti z
vedinsko ' socialno demokracijo pod vodstvom
Everta— Siheidemanna. Tadi neodvisni socialist
Haase une najde ve?d milosti v radikainih odeh,
ker se je zvezal z vetinovei v sedanjo vlado. Za
Liebknechtom stojijo razjarjeni vojaki, zlasti mor-
parji, Spopadi med vojasStvom vedizovcev in med
radikalno-socialistiecnim vojaStvom so v Berolinu
na dnevoem redua, Kje bo konéna zmaga, ni dvo
miti. Nekateri listi Ze vedo porocali, da je viada
Ebertova strmogljavijena ter da je Liebknecht
prevzel vladno mot. Tako bi forej na Nem3kem
bila upos‘avljena radikalno-socialisli{na in komau
nisti¢éna vlsda, sorcdna ruskim boljSevikom. To

tinski saisugo, aqaa salsa, Salzwasser, Znano je,
da v Gleichenbergn izvira precej moén:z slatina,
ki seveda tadi v potoka pomeSana z navadno vo-
do odteka proti Mari. Radi ogljicne kisline slatin-
ski vrelci kipe, Zemur ljudje pravijo: voda se bar-
ka ali burklja. Burkija je tore] potok, v kalerem
se voda radi uhajajole ogljicne kisline »burkac,
delzjo se mehurji, ki jim. v Savinjski dolini %e
dandanes pravijo burki, po pofoku pa ije dobila
ime vas. Ko bi imeli na razpolago %e druge hi-
storine oblike za ime te vasi in pa dokazov, da
je naselbina zelo stara, bi fa razloga brezdvomno
»drzala«, sedaj ji pa pripisujemo le meZoost. V
nikakSni zvezi pa ni Porkla z barkio ali burklami,
s katerimi imajo Zenske v kuhiﬂi’i opraviti. Slednje
je v zvezi z latinskim farcula — vilice. Iz Purkle
torej k vetjemn lahko postane Burkl]a, a ne ko-
hinjska! |
7. Halbenrein, uradni krajevni repertorij
ima tudi slovensko ime Obrajna. Ze 1. 1244 se
omenja grad (castrum) Haldenrein, 1 1253
se imenuje kraj Haldenrayn, enako se imenuje Se
1. 1469 in 1466, Halben- pa se imenuje prvié
1. 1318, potem 1362 in 1425. Morda se je pr-
votno glasilo Halden-. Beseda halde kot pridevnik
pomeni v stari nem3Cini nagnjen, kot samostavnik
die Halde pa: Bergabhang. A tudi halben ne moti

zmisla, Ze se vzame kot prvotna oblika. V stari |

pa pomenja zavlaenje mirovnega sklepa. Ententa
‘namre¢ nofe z boljSeviki in komunisti sklepati
mira, ker jih ne smalira za postavne zastcpnike
celega naroda Tako socialistitna zmeda na Ras-
kem in Nemskem umpliva na mednarodni svetovni
poloZaj ter ovira sklep mira.

Ruslu boljSeviki nemskim socialistom
na pomod.

Preko Stockholma se porofa, da boljSeviki z
najvetjo nagico prodirajo v Kuronsko, Belo Ro-

~sijo in Ukrajino. \To}ska Trockega baje namerava

priti do nemSke meje, da pomaga nemskim radi-
kalnim sccialistom in privede revolacijo do take
zmage, kakor so si jo boljSeviki priborili na
Ruskem. ' :

Slovenci! Jugaslovamr

Dne 19. nov. 1918 je padel v Maribora slo-
7enski dragonec Franc Vanhnik kot Zrtey svoje
finbezni do jugosiovanske domovine, Nasa dolZnost
je, da tej prvi nadi Zrtvi v svobodai jugosiovanski
domovini postavimo dostojen nagrobni spomenik,
Zato se obrafa podpisani N3 na slovensko javnost
s pozivom, naj omogoti 8 prispevki, da se izka-
femo ¥rtvi za nads svobodno domovino hvaleZne.
Darovi se naj podiljajo NS v Maribora (blagajnik
orol. dr, Kovadit). — Narodni svet za Siajerake.

Jilsle Sii.

Regent Alcksander nadikofn dr. Aste Bauerju.
Regent Aleksander je posial zagrebikemn nadsko-
fu dr. Ante Bauerju sledelo brzojavko: »Zahva-
ljujem se na prlsrenem pozdravu, ki ste mi ga
poslali v svojem in v imenu Vade duhovatine.
Boj naSega naroda za svobodo in ujedinjenje je
najtesnejii zvezi z globokim kr3canskim verskim
¢ustvom. Nadela Kristusovega nanka so idealizi:
rala na$ narod v najtezjih dneh in v najglobljem
trpljenju in mu podelila nezmagljivo odpo rno moé.
Nasdi junaki 8o se vrgli v bojni vihar ne le za
‘marved tadi za znamenije kriZa.
Prosim Vas, gospod nadikof, da sporolite Vagi
dubovatini mojo kraljevo naklonjenost in moj po-
zdrav z goreCo Zeljo, da bo Vada duhovidina u-
gitelj in pojasnitelj nafemu ljudstvo, kakor tudi v
prepridanju, da bo v nadi drzavi Hrvatov, Srbov,
in Slovencev verska enakopravnost popolnoma za-
gotovljena.«

Preosnova slovenske vlade. Narodna viada v
Ljubljani je sedaj ako je sestavljena skupna vlada
v Belgrada, odstopila. Sestavlja se nova vlada v
kateri pa ne bodo zastopani ta-le poverjenistva:
za finance, za deZelno obrano, za promet, Te re-
sorte je prevzela skmpna viada v Belgrada.

astor Mahnert zaprt, Mariborska drZavna po-
licija je v&eraj po natanfni hiSni -preiskavi areti-
rala v njegovem stanovanju latrovskega pastorja
Mahperia. Profi njemn se je pabralo radi znanih
hujskarij toliko obto%iinega materijala, da ga je
policija obdrzala v zapora, ter ga izrocila sodiStu.

SocialdemokraSki shod. Dne 29. dec. se je vr-
Silo v mariborskem Nar. domu ustanovno zboro—

nems&ini pemefu Halbe ne samo polovwo marved
stran in pridevaik halben- stranski. Rain v stari
nemsidini rein pa pomeni obmejao visino in poljsko
msjo. Od ted ime Rann, Rain in Ran, se nestasto-
krat ponaviia in sicer tudi v cisto slovenskih kra-
iih za slovensko PcbreZje, ObreZ, BreZice itd. A
tndi slovenska beseda raj ima sliden pomen ter
je menda z nem3kim Rain vred iudoevropskega
izvora. Raj pomeni kraj onstran meje, potem drugi
svet (prim. rajni), to besedo imamo tadi v samo-
stavnika kraj.

Na podiegi tega je opravideno Ze obicajno
ime Obrajna, ki ni le spakedranka nemskega ime-
na, marvet se da tudi iz stalis®a slovenskega je-
zika razloZiti. Ne dopustajo pa zgodovinske obiike
spravljati ime v zvezo z besedo obrana, Obrijnska
naselbina je zelo stara, ker je v blizini vse
polno prazgodovinskih gomil. Zatorej je prvotno
ime bilo paé slovensko. pr. F. K

H koncu %e majhna pro3nja. Rojaki v ob-
mejoih krajih naj skrbno zasledujejo domaca ime-
na ponemdenih krajev, ki se Se dobe med ljudst-
vom, in jih naj sporoZajo Zgodovinskemu drostva
v Marihor, ki bo zbiralo tako gradivo. Sporodsjo
naj se seveda le taka imena, ki jih resnidno rabi
lmdatvo :

j
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-vaﬁje krajevne organizacije jugosl. socialdemokra
- ke stranke.

Navzoti so bili pristadi vseh marib.

strank. Pred:edoval je urednik Ferdo Leskovar.

-Govoril je sodrug Kopat iz Trsta, Med drugimi se

je oglasil k besedi tudi nemski sociaidemokrat in

. ob&. svetnik Supanz, ki je izrazil posebno zatude-

nje, kako se more v Mariboru  ustanavljati kaka
penemska organizacija, ko smafra on Maribor ven-
dar kot »siritiiges Gebiet« Snpanza 80 se sicer
_pﬂsmehova.lg\, a toliko moske wolje vendar nih&e ni

.imel, da bi, Supanza, ki je ple€an priganja& nem-

2ih velikaZev in milijonarjev, postavili

% Iﬁil_se'je 8tevilni odbor, ki ima

na bladogs = _ _ 1
nalogo, da ;ﬁde Mariboro motno krajevno ju-
sociflfemokra’ko organizacijo.

V petih doevih se je nautil stbski. Ko sem

 sredal sedemnajsiletnega fanta, ga vprasam, ali bi

se hotel utiti breli in pisati s cirilico. Rekel je,
Dal sem mu 16 besed, v ka-
terih so vse ¢rke. Tretji dan mi pove, da Ze zna.
Dal sem mu besede pisane z velikimi &rkami.

- Besti dan sem dobil ed fsnta dolgo pismo pisano

s cirillico, v katerem je bil eden edini pogreiek.
Mladina naprej! g 4
Sv. Ofe za naSe vojne vijetnike v Sibiriji. Sv.

- Oe, kateremu je znan Zzalostni poloZsj nadih voj ¢

nib vjetnikov nekdanje Aysiro Ogrske v Rusiji in
zlasti v Sibiriji, je njim v prid uprizoril veliko:
potezno akcijo. Vatixanski drzavni podtajnik Cer-
retti je prejel od papeZa halog, da ob priliki se-
stanka z Wilsonom v im%u tlovecanstva opozori
pred :ednika pa veliko bedo nalih vojnib vjetnikov,
nahajajacih se v Sibiriji, kojih Stevilo znaZa
800.000. V istem smisla bi naj belgijski kardinsl
Mercier in londonski kardinal Bourne vplivala na
katoliski cerkvi naklonjene kroge Francije in An
glije. V ZdroZenih drzavah Severne Amerike je
po vzorcu drazb sv. Vincencija Ze ustancvljeno
zdruzenje mladih katoliskih moz, ki bi naj pri-

. nesli preko Japonske pomo¢ sibirskim vjetnikom.

n

Pape# Benedikt je po kardinaln Gibbonsu izrekel

tem mladim po#rtvovalnim Amerikancem svoje

posebno priznanje in izpodbudo. Pod oficijelno

-zas¢ito Amerike bodo na Japonsko naglo odposlani

zdravniki, zdravila, Zivila in obleka.

~ 8ibi ne dajo na$im memiurjem miru. Odkar je
proglaseno ujedinjenje nase domovine, si nasi u-
bogi nemdnrji grozno brusijo jezike ob Srbih, kra-
lju Petrn in regentn Aleksandrun. Teo je najboljSe
znamenje, da je to v naSe dobre. Ako bi bili na-
#i Nemci in neméarji s tem zadovoljni, bi bilo go
tovo slabo za nas. To mora odpreti oli celo na
Sim srepublikanceme, &e niso dosedaj uvideli, da
je bilo edino ujedinjenje nala resitev. In &adno!
Cel olikan svet: Francozi, AngleZi,. Amerikanci,
vsi cenijo in spoftanjejo Srbe. Le na%i Nemci ne.
Treba jih bode prijeti posteno za predolge jezike,
potem pa bo mir. '

V Lipnici zelo odurno in prostasko postopajo
8 slovenskimi ljudmi, ki potujejo proti severu. Ne-
kega slovenskega ¢astnika nade radgonske posadke
80 nem3ki vojaki in Castniki pred dnevi grdo na-
padli v vlaku radi njegovega slovenskega znaka.
Davili so ga in mu grozili z bedalom in revol
verjem. Resil ga je nek irezneiZi nemiki &astnik.
Svelujemo nasim ludem, da kolikor mogote malo
polujejo proti Gradcm. Nemske surovine so danes
bujse od diviih Aziatov!

Mariborski magistrat in delitev moke. Ta teden
se je moka v Mariboru delila zelo kriviéno.  Slo-
venci do petka v mariborski $parkasi niso dobili
ni¢. V pondeljek se jim je reklo, da dobijo v petek.
Ko v petek pridejo, jim pravi neki zagrizen huj-
skat v prodajaini: »Morgen, Samstag bekommen
Sie windisches Mehl und windisches Brote, t. j.
juiri, soboto dobite siovensko moko in slovenski
kroh. Nemsdke stranke so pa dobile vse te dni
moko. Kak3na bo sobotna ssiovenska« moka, smo
zelo radovedni; najbrz bo zelo ¢rna in slaba,
Nemcem pa se je dala nemska »bela< moka. Kdaj
bo %s vendar enkrat konec nemske predrznosti in
nemskih krivic!? Ali Jugoslavija ne bo kmalu za-
Cela &tiliti Slovencev pred Nemci in nemikutarji ?!
Pro¢ 8 krivieniki na magistratn in v njegovih pro-
dajaloah! Scdrgo in ka¢jo zalego je treba takoj
razgnati. Slovenec mora biti gospodar v Jagoslaviji,
pa tudi v Mariboru, potem bodo mariburski Slo-
venci jedii siovenske moko in slovenski krah,
Nemci pa naj jedo svoj »nemski« krah, ki ga
»nimajo¢! Ako bodo nafi Nemci enkrat zaceli
jesti 8voj »nemski« kruh, potem jim bodo upadli
trebuhi in izginila bo s trebuhi tadi predrznost in
oSabnost. Kajti za nemsko oholest ni boljsega
zdravila kakor »nemski krohe<, ki ga jedo Nemci
po Nem3ki Avstriji. Takega kruha privos¢imo ma.
riborskim Nemcem in jim svetujemo, naj se za-
Daprej naSega slovenskega kruha, ki ga dobivajo

iz sloveaske okolice, pridao ogibijejo in ga pastijo
nam S'ovencem in nadim otrokom.

V Spilju so sedaj nastavijeni sami slovenski
Zeleznizk: uradaiki.

Po:iv brez odmeva. »Grazer Tagblatte od dne
25. dec. poziviie mariborske volilce, naj se Ze se
daj zacénejo prav resno pripravljati na blizajole se
drzavnozborske volitve v Nams$ko Avsirijo, d&ej,
Mar.bor bo prav gotovo pripadal k nemiko avstrij-
ski ijadoviadi. PravoZasno bi naj mariborski Nem
ci prem §ljevali o osebi, ki bi bila najsposobaejia
Za drZavnega posianca. Mariborski Nemct so pa
Ze zaceli polagoma uvidevati, da se nemske sanje
ne bodo nikdar uressi¢le ia imoanajejo poziv iz
Gradca »Ein Schlag ins Wasser'e< -

Nem3ko Avstrijo Se vedn» srbi hrbet. Ni e do-
bila dosti batin v svetovni vojai, 82 ved1o izziva
in hojska. Po nems3kih lstih se je pred telnom
Sirila vest da bodo ZelezniCarji v Jagzosiaviji za-
¢eli Strajkati. To je kajpada bila %elji aemsikin na-
cionaicev in fadi viade Nemiks Avstrije. Nemika

100.000 K. To je brezprimeraa nam3ka drzaost.
9

redenske novice.

o)

Wilson Tomai Woodrow je imel svoj rojstni dan
v @oboto, dane 28. decembra, svoj god pa dae
29. decembra. Star je 62 let. Ves svet ga slavi
kot najveljega in najmoigodnejSega moZa na sveta.

On nam je pripomogel do konca vojne, on je pa

tudi prijatej — Jagoslovanov.
hrani! :

Osebna vest, Okrajni glavar dr. Lajasic je i-
menovaa za viadnega tajnika, =

Umrl je pstek "Franc LajaSic, trgovec in hidni
posestnik v 'M:lju. Pokojanik je bil brat okrajnega
glavarja dr. Lajnsica in Zupnika LajaSica pri Sv.
Martinu. Rajnemu svetila veZna la! Sorodaikom
nase soZalje!

Razpis naduliteljskega mesta v Slov, Bistrici.
Stirirazredna desxa ljuiska Zola, I. krajevni raz-
«aed, slovenski uZai jezik, katoliski veroak. Pra-
vilno opremljene proSaje je vposlati Kkrajnemn

Bog ga Zivi in o-

31. prosinca 1919. Pod istimi pogoji je do 31. ja-
nuarja razpisano masto nadaditeljice na tamo¥aji
§.irirazredni dekli¥ki ijudski Soli.

Na gimnaziji v Ptujn je vzprejetih v 1. slov.
razred 32 uleacev. Ker se pouk zaZne #e le po
novem leta in ker so nekateri starsi prepozno iz-
vedeli za vzprejemni izpit, zato se naznanja vsem
prizadetim, da s2 nfenci vzprejamajo $a do 3. ja-
anarja 1919. — F. Vajda, rava.

{341 { JunaSki gimnazijec. V juznem delu Prekmurja
Zivahno delue osmodolec ljubljanske gimnazije g.
-Godina, On je bil tisti, ki je s ceto 16 moZ pre-
koragil pri Razkrizja Maro in je zasedel nekaj o-
grskih vasi. Njegovega odeta so Ogri vjeli. Mladi
Godina pa ni miroval. Z zvijado se mu je posre-

jega vietega oleta. .

Kdor si je kaj prilastil. Dodatno k najema
razgiasu z dne 19. novembra 1918 opozarjamo,
da nam fje dodlo Ze mnogo ovadb zop:r osabe,
ki so si prilastile vejo ali manj3o kolidine blaga
bivie avstro ogrske lastnine. Prehodno-gospadarski
urad v Ljabljani, Tarjaski {rg 8t. 1 ima nalog, vse

organizirati pravitno razdelbo blaga —  najsibo

imajo kaj demobilizacijskega blaga v svoii posesti,
da nemndoma, najkasneje pa do 31. X, 1918
naznanijo ta blago, kskor tudi kraj, kjer ga hra
nijo, prebodno gospodarskemn uradn. Kdor tega ne
stori, nastopalo se bo proti njemu z vso strogostjo
‘in s takojZnjo uvedbo kazenskega postopka. Kdor
pa pravofasno aaznani tzko blago, temn se do-
voli, da proti primerni ceni isto obdrzi, ako do-
kaZe, da jo rabi. Zgodili so se tadi sluZaji, da ss
je tako blago kapovalo od v to neupravidenih
elementov. Vse take kapije so neveljavne in se
bo proti prodajalcem in kapcem najstroZje posto-
palo. V najbolisem sladajn bo moral, &e je kap-
nina presla v drZavno blagajno in to izkaZe,
vpladati diferenco do prave vrednosti kupljenega
predmeta. — Poverjenik za javna dela in obrt:
Ing. V. Remec 1. r.

Nekaj za naSe zdravnike. Prijatelj nam pige:
Zdravniki niso bili ob nastopu nove bolezni,
Spanske gripe, popolno na jasnem glede njenega
bistva. Neki priprosti mrliski ogledalec je ta zago-

neten gordijski vozel kar presekal na dvoje, pa-

viada je to svoio Zelio podoria z d-mat_zgm_;;-‘-i?-_o;lag
la je namret 3frajkovskemn oddora v Mirboea —

- Solskemn - svetu Siovenska 'Bistrica (okolica) do

gile, da ie vjel 60 Ogrov, jim odvzel plen in svo-

i nik csijskega peipolka;

to demobilizacijsko blago zbrali in zavarovati tsr

potom ftrgovcev ali pa po direktai oddaji obrt- |
nikom, kaker fadi drugim posameznikom po po- |
trebi. Opozarja se tedaj Se enkrat vss one, ki |

stivii eno polovico za molke, drogo pa za Zen -
ske. V obgini B, kjer ravno on opravlja svoj Za-
losten, a potreben posel, in kjer je ta epidemigaa
morilka posebno hado gospodarila, zapisajs kot
vzrok smrti pri moskih: »3pance, pri Zznskah pa:
»§pancac. Ge je Ze patent vzel na svojo original-
no znajdbo ni znano.

Sloveaski zdravniki se vabijo za pristop k
drastva. zdeavoikov na Slov. Stajerskem (tali oni
g. zdravniki, ki niso b'li navzoli pri zborovanju
dae 22. gtulna v >Narodnem domuae v Cilia).
Naj javijo svoj pristop in ob eaem vpo3ljejo latao
glanacino 5 K g. dr. Aatoam Schwabd, disie. zdeav-
nik v Cslia.

Vojaki in ‘nvalidi. Biv33 maribyrsko okrsjno
in domsbransko d»polnilno poveljsivo ter &rno-
vojni§to okrajno poveljstvo 3i. 20 se je zdeaZilo
in posioje od sedaj naprai pa1 naslovom »Vojno
dopolailan poveljstvo SHS v Mariborae, ia sicer
v domobranski voja3nidi v prostorih bivieza okraj-
nega &rnovojniskeza poveljsiva. — V ta urad se
sprejmejo invalidi slovenske aarodnosti, kiao ve3:
slovensgiae v jezika in pisavi. Za sluZbn v pi-
sarni je treba prositi pismeno ali osebno.

Vozni red za Maribor. Iz Miribora proti Grad-
ca vozijo tils osebai viaki: 523 zjatraj, 1 10 po-
poldae, 639 in 835 zvedaw. Peoti Ljabljani:
8:12 zjutraj, 430 in 7 35 zveler. Proti Sp. Dravo-
geada 329 oopoldas. Proti Ptaja (do Scedissa)
946 dapoldne in 6 55 zveder. Broti Spilja in Lja-
tomern: 533 ziatraj in 110 popoldae. Iz Spilia
v Ljatomer: 732 zjutraj in 202 popoldas. Iz
Ljatomera v Spilja: 10 18 praipoidaz in 531 pa-
poldne. == V¥V Maribor privozijo tile viaki: Iz
Gradca: 733 zjateai, 952 doooldas, 1223 opol-
dane, 9'46 zveder. Iz Spilja: 9°0% zveZer. [z Liub-
ljan2: 446 zjutraj, 1109 dopoidae in 7 41 zvadar.
Iz Koradke: 9 0% dopoldas. Iz Seadisis in Plaja:
6'59 zjatraj in H 42 zvader,

Silvestrov vefer Mariboru. Dramati¢nn dru3tvo
priredi po S8tirih letinh letos prvid zopel~ v veliki
dvorani Narodnega doma Silvestrov vader s petiem
in godbo. Zaletek toZno ob 8. uri zvedsr. Vsiop-
nina K 6.—, za &lane K 3.—. Za izvrinjoZe ¢lane
prosto. Predprodaja v pondeljek in torek v trgo-
vini Weixl in v Cirilovi tiskarni.

Stovensko poStao uradaiStvo 3¢z v Maribora

najao mebliranih sob. Slovansks stranks prosimo,
da odstopijp za do3ls slovensks aradaike ia arad-
nice vsaj zaasno sobs, dokler na najdejo stalnih
stanovanj. Sivar je vafna ne le iz zasebaih, am-
pak tadi iz javanih ozirov, ker se nas tajerodci
prav ni& ne vesele, da smo tfakaj. Naslove od

~poZctvovalaih obitelji in cene s0b prosimo prijaviti

v naSem upravaistva,

Jugoslovanska himna ,Lepa masa domovimi* je
izSla v zalogi Katolisze buzvarae v Liabljani, pri-
rejena za mesaa zbor in sicer zr cerkven» pora-
bo. Prva kitica jo nsspremeajena, drago kitico je
pa possbe] za ta namaan zloZil Silvia Sarleako.
Cena 1 izvoda 40 v.

Drustvo zdravnikoy na Slov. Stajerskem. N3
zborovanja deaitva zdravaikov aa Slov. Stajsrskem
dne 22. dec. v Celju s2 js izvolil sledasi oibar:
predsednik: de. Aatoa Scawab, distriktai ziravaik
v Gelja; podpredsedaik: dc. Bargmann, distrixtai
zdravnik v Zaica; tajaik: de. Novak, polk. zdeav-
blagajaik: dr. Gervenka,
distriktni zdravaix na Polzeli; odboraika: de. Ra-
ke#, distriktai zdravaik v Smazja pri Jal3ah, ia
dr. Klas'ne, distriktai zlcavaik ma Pragarstem. —
Drasivo 33 je astanavilo sam» zalasno, doxler sa

‘zdravnitke zadeve potom naradas viads v Liab-

ljani ne aredijo. O) eaem se je toplo nrinorosal
Clanom takoj3aji pristop k drastva zdeavaizov aa
Kranjskem. ;

Narodai davek. Posojilaica Mazibor v imsna
narodnsga odseka v Mariborn 50.000 K; J. Tajsak,
trgovec in posesinik, Sv. Aatoa v Slov. gor.,, 500
K; v Linbnem v Savinjski dolini nabrano ob pri-
liki prazoovanja‘ ujedinjenja deiave SH3 312 K;
Jo%e Lorber, St. Pater pri Maribora, 200 K; Po-

‘sojilnica na Zili 100 K; Hraailaica in posojilaica

Svetina 100 K; Hranilnica in po3ojilnica Zide 100
K; Hranilnica in posojilnica Si. Lovrenc na Drav-
skem polju 100 K; Fiorijan Rak, Spodnje GorZe,
100 K; Anton Lorber, Zapan, Jarenina, 100,K;
Anton Stumberger, Zapan, Sv. Barbara v Halozah,:
nabral na neki gostiji 50 70 K; Hraailnica in po-
sojilnica Sv. Kaniganda 50 K; agiteljstvo iz Pri-
stave b0 K; na gostiji Iv. Trofenik in Lize Cajn-
kar v Sv. TomaZn se je nabralo 32 K; Hranilai-
ca in posojilnica Smartno na Pohorju 20 K; A.
Pintar, Slov. Bistrica, 20 K; Edvard Janzek, Zup-
nik, Rimske Toplice, 20 K; Jo#el Skrbinjsk v
Seycu pri Konjicah b K. — Prisr2aa hvala! Po-
snemajte!

.
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Cankarjev spomenik. V Ljubljani se je sestavil
deqr Za postavitev Canksrjevega spomenika. Kaj
je bil pokojni Ivan Capkar slovenskemu naroda,
‘bo pokazala prihodnjost, ko se bo izkazalo, da je
1zguba, ki jo je povzrotila njegovs smrt slove nski
k_‘“"u’l, nenadomestijiva. Zato je dolznost vsakega
; blove_n(a da priepeva z pjegovim razmeram pri-
merpim prispevkom za ta spomenik.

NS za okrozje Sp. Dravograd je dola pa vpo-
8l8n0 uderostoo izjevo presiolenssledniku regenta
Aleksand u iz Brograda sledeCa brzojavna zahva.
la: »>Narodnemu svetu, Verdnik, Meza cb Dravi.
Hvala za pozdrave! Cela domovipa si je edina v
tem, da pripsde slavni Kcrotan k edipstveni dr
Zzavi EHS. — Aleksander.« :

Dr. Ludovik Kramberger se je nastanil v St

Lepariu v Slov. gor. kot zdravnik in ordinira v |

hi& prejnjega zdravnika dr. Zirngasta.

Ziprli su danes ravpatelja Sediatscheka, ker
je hujskal na mariborskem kolodvoru proti Jugo-
slaviji ic generalu Maisiru,

Orlovski tefaj. V Liubljani se priredi orlovski

teczj, ki bo trajal od 13. do 18. janusrja 1919
Orli _povabljeni! ' :

Cehi prodirajo proti jugn. Cehoslovaki bodo te
dni zasedii mesto PoZan (Pressburg), cdkoder na-
meravajo zasesti §e ve¢ ozemlja juzno od PoZun
v smeri proti Jugoeslaviji. '

Cenjenim naro¢nikom! Novo leto se bliZa ;
treba bo zopet pladati list. Ker je zveza z
Dunajem zdaj silno slaba in Ze n. pr. od postne
branilnice celih 14 dni nismo dobili robenih po-
loznic, zato Jetos ne bomo prilozili poloznic
ga posiljatev naroénine. PoloZnice potrebujejo
v sedanjih razmerah mnogokrat cele 3 tedne,
predno pridejo v nase roke; medtem pa se
naroéniki hudujejo na nas, dasiravno nismo ni¢
krivi. Letos torej si kupite denarno nakaznico
in nam po nji poiljite narodnino. Nakaznico
morate dobro izpolniti. Natanéno napiiite ob
robu svoj naslov; to je: ime, kraj prebi-
vanja in poi&to, da ne bode zmot, Denar
posljite na naslov: List StrazavMariboru
Obenem napigite tudi poleg svojega imena, ali
ste $'@&F ali BOY parodnik, ker nam s tem
silno olajsate delo in prepredite zmote pri po-
éiljanju lista. Ker se nam okoli novega leta

slo silno kupidi, zate prav uljudno prosime

mjene naro¢nike, da nam zatnejo narcd

ine takoj zdaj po&iljati, da ne pride
ov novem letu vse naenkrat, kar bi ne bilo
mogode gladko opraviti. StraZa stane za celo
leto K 12°—, za pol leta K 6'—, za detrt
leta K 3'—, za mesec K 120 Samo pon-
deljkova Straia se zanaprej ne mors ved
naroéiti,

Plin zopet debimo. Kskor izvemo iz verodo
stojnega vira, bo dobila mariborska plinarna kma-

lu dovelj premoga. Oskrbelo ga ji je ckrajno gla-
varstvo. ;

Kaj je z gnilim mesom? Po Mariboru se go-

vori, da je klavniskemu ravnatelju Kernu. segnilo
_precej govejega mesa. Prosimo pojasnila. :

Raziika med kruhom. Prii Serbsumu pelejo
kruh vedno iz boijte moke, nego drugi peki Le
primerjaj Serbaumov kruh s krohom drugih pekov,
Prvi je peten vetinoma iz rZene, pri drugih pa iz
slabSe (otrobove) moke. Zakaj ta raziika?

Podplati in usnje. Podplati za ene Cevlje sta-
nejo danes v mariborskih prodajalnah usnja 24—
82 K! Izratunjeno pa je, da stane dvoje podpla-
tov usnjarja samo b—8 K. Oblast, kje si? :

Cene za sladkor zviSane. Cene za sladkor so
se voovi¢ zvisale za 4 vinarje za kilogram. Novo
zvidanje je veljavno od 9. decembra.

Oddaja tobaéne frafike v Mariboru. V Mariborg,
Grajska ulica 2 je oddatitobatna trafika. Varstina
zna%a 400 K. V preteklem letu je trafika vrgla
4000 K 72 v dohodkov. Ponudbe je vloziti do
22. januarja 1919 do 10. ure predpoldne na ma-
riborsko okrajno finan®no ravnateljstvo. Natanneja
pojasnila so razvidrna pa uradni deski imenovanega
urada. ;

t Umobolne iz Stajerske, Korodie in' Primorske,
pripeljeje spremljevalci vetinoma neposredno v de
selno blsznico na Studence pri Ljubljani, in sicer
naiveckrat brez potrebnih listin. To postopanje
ni pravilpe in zaved bi v smisln predpisov, boi
pika lehko odiklonil. V pojasnilo bodi cheiusiva
povedanc, da je trebz vse bolnite, toraj todi wmo.
bolne, zgizsiti najprej v sprejemusm uradu deelue
bolnice v:Liubljani; za sprejem‘umobolnih v de-
selno blazoico pa je poleg tega Se pstrebno zdrav-

. 80. @ecombra mu.

nisko spricevalo od uradnega zdray
onega. ki je boinika zdavil iRy
Uraseje izgubila. Neka dama je izgubilauro'na
potu na kolodvor v Sredistu, ki jo brani«g. rav
patelj Kosi. * _ ey

ali pa od

v

Dopisi. 3

bo ‘pribedpjo medeljo, dne b. japverja cb 3. wri
popoldne na splotno Zeljo ponovila olrcika igra
»Pri- jaslicahe.
okilni udelezbi.

Marib:r. Namesto prefeklo soboto, oziroma
nedeljo se bo tokrat debivalo govejs meso na kar-
te v torek doe 81. decembra. 3o

Gornji Jakobski dol, Nedavno umrli posestnik
Karel Drezg je pred svojo smrtjo daroval za po-
pravo ol inskih cest 3000 K

Lucane. V Krzjabh je umrl dne 20. decembra
posestnik Konrad Skof, sin biviega #entjakcbske
a_Gregorja Skof. Rajni, ki je b.l zave
ec, si je nakcpal bolezen jetiko na fron-

_Je vstrajal cela 4 leta. Pogreb se je vrsil

doe £ m. v Lucsnab. Svetila mu vecna lug!

SrediSCe.  Orli, prihajajte k pouvenim shodom,
ki se vrSijo redno vsako nedelio ob sedmih zve
Cer v drustvenih proslorih. Nazdar! .

Ptuj. Za Naredni sklad so derovala vrla de
kKleta, zavedne Slovenke iz Spublje, v roke.gosp.
Brentita znesek po 130 K, kalerega so nabrale
med seboj ob priliki proslavja prvega drZavnega
narodnega praznika. Hvala jim! Da bi naile mno-
go naslednic! '

Sv. Vid niZe Ptuja. Na zloglasno »Marburzercos
80 paroCeni: Frapnz Schosteritsch, Janez Kranjc,
Tereziia Iloviek, Vinko Pernat. ;

Poljtane. Vsa Drzvska dolina Poljtane, Stade

nice, Pekel, pimajo kljutavnicarja. Naj se oglasijo |

taki, ki so slovanskega duha. Bodo imeli dovolj
zasluzka! Potrebujemo e cevijarja.

Ponikva, Tukajénji NS je dozdaj nabral za na
rodne nameve svolo 136902 v. Zavedni Ponkov-
ljani kaZejo veliko poZrtvovalpost za jugoslovansko
svobodo, :

Sv. Vid pa Planini. Dne 28. novembra smo
pokopali Melhijorja Tovornik, kmeta v Kladju,
ofeta slivnidkega gospoda kaplana Franca Tovor
nik. Zbolel je na &panski, dobil plju¢no vnetje,
kateremu je podlegel, ‘spreviden s svelimi zakra-
menti, star komaj Sele bb let. Bil je globokoveren
in raroden moZ, stalen naroérik nasih listov, bla-
gega znalaja in zato priljubljen dale na okoli.
Kledovski hisi naSe prisréno soZalje, blagemu po-
kojniku pa ve¢no piatilo! N. v m. p.!

Debrpa. Narodni praznik smo tukaj jeko slo-

vesno ¢bhajali. Kresi so gorei na vseh gri¢kih in
bribib, tepiti so poksli da je odmevslo po‘okra-
Seni Dobrni Ze ua predveder., V nedeljo, dne 1b.
je bila slovesnost v &cli, kjer se je slovesno suel
avstrijski {rak s Solske zastave in pripe! slovenski.
Za tem se je razvil velicasten sprevod: jezdeci,
Orli, godba, pozarpa bramba, drostva, dekleta v
narodni no&i. V cerkvi smo Boga iz dna srca za-
hv:zlili za svobodo. Po sv. ma3i smo 3li proti To-
plicam, ki so bile v slovenskih zastavah, Govorili

‘80 g. Jarnovié iz Dramelj, g. Rebek iz Celja in

domadi g. Zupnik. — Bil je spomina vreden dan.

Sv. Peter v Sav. dol. Umrl je v bolai#nici na
juznem Tirclskem v mestu Meran izgledni moZ in
cskrben ote Ignac Ocvirk. Spavaj sladko ‘v taji
zemlji.

Dramlje. Na narodni prazpik dve 24, m. m,

v prosti zabavi v Sveteliekovi gostilni je bil ves ; &8

tisti dobi¢ek namenjen za oslepele vojake. :

Dol pri Hrastnikn. Dne 17.nov. smo pokopali
pri podruznici Sv. Stefana mladeni¢a Mih. OroZen,
p.d. R bigevega, iz Turja. Bil je vzoren miadenit.
Blag mu spomin!

‘Rajhenborg. Tu sta umrli Tilca Robnié in Fr.
Zbert, cbe &lanice Msrijine drozbe in navduSeni
Jugoslovanki. Svetila jima nebeska lug!

Rajhecburg. Slov. kal. izobraZevalno druitvo
priredi v nedeijo, dne b. januvarja c¢b 3, uri po-
poldne predslavo. Igrali bodo nasi Orli bozi¢no
igro »>Pastirci in Kralji¢, pevske totke pa bo pro-
izvajal nas cerkveni pevski zbor. Pritakuje in Zeli
se, da se bodo vsi prijat:lji po3lene zabave V
obilnem &tevilu udelezili te prireditve. Dobrodosii
so vsi prijatelji iz sosednih Zupnij.

Brezice. Na brzojavni pozdrav o priliki mani-
festacijskega shoda dne 15. grudna t. 1. doebil je
Narodni svet slede¢ brzojavni odgovor: Beograd.
Sporotam Vam iskrenc zahvalo in pozdrav Njega.
Velitanstva kralja Petra in Njega VisoCansiva pre
stalonaslednika regenta Aleksandrs za Vado iskreno

‘narcdrega ¢uta proZeto pozdravne brzojavko. Po

pajvi§jem ralcgn, £:f dvorske kancelarie,

Mizdinoljube in starge va_bimd.,% 3

k.

* Spodnjestajersta fjudska
- posajilnica v Mariberu

uazxi'_,@ln?-;.aﬁ- '-ggnjgmmu cbéinstvu, da obresiuje og

pa po 31,9,
Nalzlstvo.

L1}

; j ﬁ S i{] E | n E ci’% v | a‘?‘a"glg“& f u
! . Naroani dW

§9brestuje od doe 1. prosinca 1919 nﬁpr;gi do

preklica hranilne vioge brez odpovedi p» 3/,
hranilne vloge proti trimesezai odpovedi po@1/,0/,.

Ravaatellstvo.

Vsem velecenjenim odjemaleem, znancem in prijateljem
veselo novo leto, Zeli

Ivan SOJC, kipar v Maribora.

Vsem velecenjenim odjemakﬁﬂf; ptijateljem, znancem in
gostom ;

leto, Zeli
bi&, gostilnidar v Mariboru.

Vsem velecenjenim pigjateljem, znancem in gostom
veselo novo leto, Zeli

Ivan Vogrine, gostilnidar v Kamnici;

:
t

Globoko u¥alodéeni javljamo vsem go--
rodnikom, prijateljern in zZnancem tu%no vest, P
da je naSa ljuba mati, gospa

| Josipina Smigove, &
dne 21. dee 1918 po dolgi mpkepolni bolez- B
ni v de¥elnem zavodn v Schwaonbergu mirno g8
v Gospodu zaspala. Pogreb je bil 23. t. m. FES
Blag njen spomin. -
Na Ponikvi ob juZai ¥el. dne 24. deec. 1918,
V.ktor Smigovc, sin. Amalija Smigove rojena

A

i e

Podpisani nazoanijo tem potom pretui "

ode, tast, stari ofe itd. gosped

MIHA FERJAN,

danes ob dotrt na dve pop. po kratki mudni [
§ bolezni, spreviden 8 sv. zakramenti za umira- E
jode v 84.1, svoje starosti vdan v bokjo voljo svojo

B8 ga vrdiil se jev nedeljo, doe 29. grodna 1918
@& ob 4. uri popoldan iz hiSe Zalosti na mestoo

298 pokonalizds. Sv. mada zadudnica- brala se bo-

8 de v pondeljek, dne 30. grudns 1918 v me- &
B stoi Zopni cerkvi Slovenjgradee. :

Slovesjgradee, 27. grudna 1918.

¥ Milan Ferjan, oficijant, sin. Pavlina Ferjan §

# roj. Sunovc, sinaha Tereziia Perjsn ro). §&

& Vertatnik sinaha. Milan in Danica Ferjan,
‘wnuki. Ostali sorodniki,

(ayljarski ucenee
se sprejme pri Joiefn Be-

ranié, ¢evlj. mojster v Ma-
riborn, Koroska ul. 95 454
TRGOVINA

s semeni M. BERDAJS
kupuje pristao domacdo Hia-
jersko deteljno seme po naj-
haljsi ceni. 456

Postn: pomocuiea
brzojava slovenskega in nem-
Bkega jezika zmoina Zeli

POZIV.

Vsak, ki je zafetkom listo-
pada t. 1. kupil konje od
¢ast. n. Hoppe ta, nadkoy.
mojstra Heintze-ta, straZm.
Cepel-a ali straZ Gl-ser-ja,
bodisi v dragonski vojasniei
bodisi kje drmgod, se naj
nemudoma 2glasi v dravski
“vojadaici, I, nd. 30, da se
izorne neprijetnih posledie,
Topniski polk
128 v Mariborn sprejme ta-
{oj ved delavk v monturno
stlad:&e in za &iktenje no
tranjih  lokalov. Plada brez
hrane 10, s hrano 4 Krone
‘na dan. 463

pri katerem bi bila s hrano
preskrbljena. Naslov: Postni
urad v Hodah pri ‘Maribo-
rul L i -

w—

" Badajlyl te seiokelis Bpseors] oEiralmf

.

gn Didlls @ Morlice,

zds} vepre] do preklica navadoe vioge po 80/

Mariber. V mali dvorani Ne:rodpega dogi;% ?e':.'vlg;g%;ﬁ @m pS/MEREtEL dpaved)

Vretko susha. Malci, Olga, in Viko, viuki gge

88 1o in %alostno vest, da jo iskrono ljubljeni FEEE

bl:go dafo izdibnil. Pogreb dragega nokejne- FSES :

sluibo pri ‘potarju na deieli




